&=  Introduction

SD600 is a smart photoelectric smoke sensor, with ultra-low-
power ZigBee wireless network technology design. It is capable
of real-time detecting the presence of smoke. Once it detects
danger of fire smoke, the red LED flashes rapidly and the sound
alarm will alert you timely. For an internet connection (Online
Mode), SD600 must be used with the Universal Gateway
UG600/UGE600 and the SALUS Smart Home App. You can also
use SD600 without an internet connection (Offline Mode).

Product Compliance

This product complies with the essential requirements and
other relevant provisions of the following EU Directives:
RED 2014/53/EU and RoHS 2011/65/EU. Full text of the EU
Declaration of Conformity is available on www.saluslegal.com

((9)) 2405-2480MHz; <14dBm
[ safety Information

Use in accordance to national and EU regulations. Use the
device as intended, keeping it in dry condition. Product for
indoor use only. Installation must be carried out by a qualified
person in accordance to national and EU regulations.

/\ Warning

Do not install the smoke detector in places with high
temperature, high humidity, high noise area or high
frequency interference.

This product is a household smart smoke detector and it can
trigger the flash and sound alarm when it detects smoke, but
it cannot put out a fire.
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SD600 tai iSmanusis, fotoelektrinis dimy jutiklis, pasizymintis
ultra Zemu elektros energijos sunaudojimu, dirbantis pagal ZigBee
bevielio tinklo technologija. Jutiklis aptinka damus realiuoju laiku.
Gaisro dimy aptikimo atveju, raudonas LED diodas pradés greitai
mirkséti, o SD600 jjungs garsy garsinj signala. Online rezime SD600
sqveikauja su UGE600 internetiniais vartais bei SALUS Smart Home
App programéle. SD600jutiklj galima taip pat naudoti offline rezime,
nesant interetinio rysio (be UGE600 varty).

Produkto atitiktis

Sis produktas tenkina pagrindinius RED 2014/53/ESir RoHS 2011/65/
ES direktyvy reikalavimus bei kitas atitinkamas nuostatas. Visas
ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas sekanciu intemetinio
tinklalapio adresu: www.saluslegal.com 2405-2480MHz; <14dBm

((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

P saugumas

Naudoti, vadovaujantis duotoje valstybéje ir ES teritorijoje
galiojanciais reglamentais. |renginj batina naudoti pagal
paskirtj, iSlaikant jj sausoje aplinkoje. Produktas skirtas
naudoti tik pastaty viduje. Jrenginj privalo jdiegti atitinkamas
kvalifikacijas jgijes asmuo, vadovaudamasis duotoje valstybéje
bei ES teritorijoje galiojanciomis taisyklémis.

A\ Démesio

Damy jutiklio nemontuokite auksta temperatira, dideliu

drégnumu  pasizyminciose vietose, ar zonose, kuriose
fiksuojamas aukstas triukSmo lygis ar auksty dazniy trikdZiai.

Sis produktas yra iémanusis, namuose montuojamas dimy
jutiklis. Jutiklivi aptikus dimus, jis skleis mirksincia 3viesa
bei garsy garsinj signal3, taciau tai néra jrenginys, galintis
uzgesinti gaisra.

-\
(] levads

SD600 ir viedais, ipasi mazjaudigs fotoelektrisks dimu- detektors, kas
darbojas ZigBee bezvadu tikla tehnologija. Tas reallaiké konstaté dimu
klatbiatni. Atklajot ugunsqréka damus, sarkana LED diode &tri mirgos, un
SD600 izdos skalu skanas signalu. Tiessaistes rezima SD600 darbojas ar
UGE600 interneta vartiem un SALUS Smart Home App lietojumprogrammu,
SD600 var ari izmantot bezsaisté, bez interneta piesléguma (bez UGE600
vartiem).

Produkta atbilstiba

Sis produkts atbilst direktivu RED 2014/53/ES un RoHS 2011/65/
ES bitiskam prasibam un citiem athilstosiem noteikumiem. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3ada timekla vietné:
www.saluslegal.com 2405-2480MHz; <14dBm

((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

P Drosiba

Lietot saskana ar valsti un ES teritorija speka esosajiem tiesibu
aktiem. lerice jalieto athilstoi paredzétajam mérkim un
jauzglaba sausa vidé. Produkts ir paredzéts tikai lietosanai
iektelpas. Uzstadisana javeic kvalificétai personai saskana ar
valsti un ES speka eso3ajiem noteikumiem.

/\ Uzmanibu

Neuzstadiet dimu detektoru vietds ar augstu temperatiru,
augstu mitrumu, vieta kur pastav augsts troksna limenis vai
augstas frekvences traucgjumi.

Sis produkts ir viedais majas dimu detektors. Atklajot
damus, papildus gaismas zibSpiem tas parraida skaju
trauksmes signalu , tacu ta nav ierice, kas var nodzést uguni.
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&a Sissejuhatus

SD600 on intelligentne, eriti vaikese energiatarbega fotoelektriline
suitsuandur, mis tootab traadita vdrgutehnoloogias ZigBee.
Tuvastab suitsu olemasolu reaalajas. Tulekahju suitsu avastamisel
vilgub punane LED kiiresti ja SD600 annab valju helisignaali. Vérgus
olles todtab SD600 UGE60O liiiisi ja nutika kodu rakendusega
SALUS. SD600 saate vorguiihenduseta kasutada ka ilma Interneti-
tihenduseta (UGE600-iisi pole).

Vastavus

See toode vastab RED 2014/53 / EU ja RoHS 2011/65 /
EU pohinduetele ja muudele asjakohastele satetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni tdistekst on kéttesaadav jargmisel
Interneti-aadressil: -~ www.saluslegal.com  2405-2480MHz;
<14dBm

((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

P ohutus

Kasutage vastavalt antud riigis ja EL-is kehtivatele eeskirjadele.
Kasutage seadet ettenahtud viisil, hoides seadet kuivana. Toode
on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides. Paigaldamise
peab Iabi vima kvalifitseeritud isik vastavalt riigis ja ELis
kehtivatele eeskirjadele.

/A\ Tahelepanu

Arge paigaldage suitsuandurit kdrge temperatuuri,
korge niiskuse, kdrge miira vdi korgsageduslike hdiretega
kohtadesse.

See toode on kodune nutikas suitsuandur. Suitsu tuvastamisel
vallandab see lisaks valgusvihkudele ka tugeva alarmi, kuid
see ei ole seade, mis suudaks tulekahju kustutada.
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Proper Placement
Pareizs novietojums

s -
'-’i? Flat Ceiling :

Dead airarea  1son
6 Plokscios lubos Ceiling Centre
-

o Plakani griesti

& 15ne lagi

& The preferred location to install the smoke detector is in the

centre of the ceiling because smoke, heat and combustible
products rise to the ceiling and will laterally spread. Keep at
least 30 cm distance from lights and decorations and at least
15 cm distance from walls and corners.

@ Geriausiai dimy detektoriy montuoti per luby vidurj,

kadangi Siluma ir dimai kyla link luby ir sklinda j Sonus.
ISlaikykite maziausiai 30 cm atstuma nuo $viesy ir dekory bei
maziausiai 15 cm atstuma nuo sieny ir kampy.

- _ e e P
w Dimu detektoru vélams uzstadit griestu centra, jo siltums

un dimi pacelas lidz griestiem un izplatas uz saniem.
Saglabajiet vismaz 30 cm attalumu no gaismas avotiem
un dekoracijam, un vismaz 15 cm attalumu no sienam un
sturiem.

e Eelistatud suitsuanduri paigalduskoht on lae keskel, kuna

soojus ja suits tousevad lakke ja levivad kiilgsuunas. Hoidke
tuledest ja kaunistustest vahemalt 30 cm ning seintest ja
nurkadest véhemalt 15 cm kaugust.

¥ Sloping Ceiling
@ Lubos sunuolydziu
S Slipigriesti

& Kaldlagi

I

& Please install the smoke detector at 90 cm horizontal

distance from the ceiling top.

@ Damy jutiklj btina montuoti 90 cm atstumu nuo luby virSaus

(ziuréti paveiksla).

-\
w Dimu detektoru var uzstadit 90 cm attaluma no griestu

augsas (skatit attélu).

& gitsuandur tuleks paigaldada lae dilaosast 90 cm kaugusele

(vt joonist).

3% Button Operation

“* Mygtuko veikimas

== Pogu funkcijas - Lliti

& 1o set the device into pairing mode, press and hold the
network button for 3 seconds.

To disconnect the device from the network, press and
hold the network button for 5 seconds.

@ Noredami paleisti  poravimo  rezima,
ir 3 sekundes prilaikykite poravimo mygtuka.

paspauskite

Norédami pasalinti jrenginj i$ tinklo, paspauskite ir
5 sekundes prilaikykite poravimo mygtuka.

w Lai ierici parslégtu savienosanas pari rezima, nospiediet un
3 sekundes turiet nospiestu savieno3anas pogu.

Lai atvienotu, nonemiet visas ierices no tikla, nospiediet
un 5 sekundes turiet nospiestu savienosanas pogu.

ﬂSeadme sidumisreziimi  viimiseks hoidke 3 sekundit
sidumisnuppu all.

Seadme lahtiiihendamiseks ja vorgust eemaldamiseks
hoidke sidumisnuppu 5 sekundit all.

2 To test or to mute the alarm, press and hold the Test / Mute
Button for 3 seconds.

@ Norédami atlikti bandyma ir isjungti signalizacija, paspauskite
ir3 sekundes prilaikykite Bandymo/Mute mygtuka.

S Lai parbauditu vai izslégtu signalizaciju, nospiediet un
3 sekundes turiet nospiestu pogu Test/Mute.

& Alarmi testimiseks voi keelamiseks hoidke 3 sekundit all
nuppu Test / Mute.




3% LED Indication “* LED diodo parodymai 4 2% Installation “ |diegimas N )
== LED diodes indikacija o, LED tule néidikud 2 == Uzstadisana - Paigaldus ‘ Q (5]
s \‘ (=) S = £ S =
* Stavoldis | LED diode Tauksmes | p——
skana | your equip Q
State LED Alarm Sound . [ Check th b nt o e iece of equipmene
Gaidstave Sarkana diode mirgo ik Nepieméro e e, suecesst
Standby Red LED flashes every A péc53 sek Sateway. Please name your equipmen
53 sec & & sommosmoe
Parbaude Sarkana diode atrimirgo | Atrais“Di-Di-Di" s
Test Red LED flashes quickly | rapid“Di-Di-Di” .
) I Trauksme Sarkana diode atrimirgo | - Atrais “Di-Di-O & Remove the battery insulating strip to turn on the detector
Alarm Red LED flashes quickly | rapid “Di-Di-Di and rotate the sensor clockwise into the bracket.
Skanas Sarkana diode mirgo ik Nepieméro
Mute Red LED flashes every WA izslégsana péc10sek ? & Rotate the sensor anticlockwise to separate it from the bracket. ) Norédamijutiklj jjungti, nuimkite baterijos izoliacinj sluoksnj,
10'sec Jemsbater- | Sarkna dodemirgj pr— o véliau pritvirtinkite jutiklj prie laikiklio, prisukdami jj pagal
: sdami iutikli atskirti ikikli ite irengini laikrodzio rodykliy kryptj.
Red LED flashed one . jas menis vienu reizi 5350k (] quedavml Jutlk|! z}ztsklr.tl'nu‘owlalklkllo, gp;uklte jrenginj yKliy krypt]
LowPower | . Dievery 53 sec laikrodZio rodykliy judesiui priesinga kryptimi. — ) o .
. Sarkana diode mirgo Divkaréais “Di-Di" o= o oo . & Nonemiet bateriju izol&jo3u sloksni, lai ieslégtu detektoru un
Fault Red LED flashed twice | “Di-Di"twice for Kluda divreiz ik péc 53 sek ik péc 53 sek w Pagieziet detektoru pret pulkstenraditaja. virzienu, lai uzstadiet to turétaja, pagriezot to pulkstenraditaja virziena. st
au every 53 sec every 53 sec iy s diode i - atvienotu to no turEtaJa~ o o ) B o Clekhe e of quipment youd e o b
avieno ala dio le mirgo 5 reizes Nepieméro & Pjirake andurit hoidjast eraldamiseks vastupéeva. Anqur|'5|sselulltaq1!sg}<s eemaldage p.at'arel isolatsiooniriba
Palfing mode Green LED flashes 5 /A parirezims | sekunde ja kinnitage see paripdeva keerates hoidikusse.
times per sec S “ Smoke Detectr 1
avien- o) 3
Pairing Green LED solid for 3sec | N/A 0sana par [afadiode deg 3 sek Nepiemero g 3% AppPairing “* Poravimas prie programeélés
successful veiksmiga g ~ Savienosana pari ar - . )
- B lietojumprogrammu - Rakendusega ihendamine
Pairing Green LED flashes slowly aven a1 dlodemirgo enam A
unsuccessful | (twice perseq) s times N/A osana pari (divas reizes sekunde) Nepieméro
nepaveicas sesas reizes o
Red LED turns on, then lerice Sarkana diode iedegas,
Disconnect Green LED flashed slowly | N/A atvienota péctam zala diodelénam | Nepieméro i 3% Dashboard display “* Piktogramos programéléje
sixtimes mirgo sesas reizes Y P> Google Play —= Piktogrammaslietojumprogramma ., Ikoonid rakenduses
L /
SALUS
G a Smart Home Smoke Detector #1 Smoke Detector #1
Sianalizadi & Install the bracket using the screws or the provided double-
_ . ignalizacijos ii i i heli N N
Biisena LED diodas gagrsas ) Reziim LED tuli Alarmi heli sided tape. & Gotothe App @ liunkite programele “
Raudonas diodas sum- . Tundlikkus P";‘f’,,"elt“'”’"g"b 92531 buudub @ Pritvirtinkite laikiklj, panaudodami varztus arba Kartu su :thrzjf:nuzm ammu & Suunduge akendusse
Budéjimas irksi kas 53 sekundes Nesusije sekjarelt jrenginiu pristatyta dvipuse lipniaja juosta. s
Raudonas diodas greitai o T P livilgub kiiresti | Kiire “Di-Di-Di" S Uzstadiet turétiju, izmantojot skrives vai pievienoto N
Bandymas 1udo Greitas “Di-Di-Di est unane tulivilgub kiiresti | Kiire “Di-Di-Di w Uzsladie elau, J p . .
y mirksi divpusjo lenti. == NoSmoke = Smoke
i itai . . . ~ Home Néra dam Dam
Signalzacia Ra.“;“,’””d"’da‘gre"a' Greitas"Di-Di-DI" Alarm Punane tulvilgub iresti | KireD-DI-DI" & paigaldage hoidik kruvide vGi kaasasoleva kahepoolse e 2 ! 2 !
mirks teibi abil. & Navdimu & Dimu
" Raudonas diodas sum- ; - = )
3tildymas - . Nesusi Punane tulivilgub iga 10 Hel & Syitsupole & pole
y irksi kas 10 sekundziy s Mute sek el Puudub D M/‘ZW p
Jemas bateri- i — 3% Batteryreplacement  “*™  Baterijos keitimas
jos rovimo Raudonas diodas Di"kas 53 Akumadal punane tulivilaub k “Di"iga 53 sek —= Bateii : = Akuvahet
Iygils sumirkséjo vieng karta sekundes tase unané tult vilgub korra el aterijas nomaina - AKUVanetus
Raudonas diodas . . L Kahekordne
) c e Dvigubas “Di-Di" ) Punane tulivilqub kahek- | . .
Klaida dvigubai sumirksi kas 53 Viga ; P Di-Di"iga 53 Profie e —
sekundes kas 53 sekundes ordseltiga 53 sk g sek jargi e
Welcome! Let's connect your
Poravimo Jalias diodas sumirksi 5 . Uhendumis- | Roheline diood vilqub 5 Setup Equipment equipment

. Nesusi 9 .

fezimas Kartus per sekunde % reziim korda sekundi jooksul Puudub Ea e e ey
i > . . . ready to begin.

Pflrz;/lmas Talias diodas dega 3 Nesusii Onnestunud | Roheline diood vilgub 3 Puudub e RemOY? the double-sided tape and stick the alarm into

:éllmia:gai sekundes esusle iihendumine | sekvaltel the ceiling. (6 )

Poravimas Jalias diodas letai sesis Ebadn- Roheline diood vilgub ae- @ Nuimkite dvipuse juosta ir priklijuokite laikiklj prie luby. -

. o . i == Press and hold the network button for 3 seconds. e . .
atliktas kartus sumirksi (du Nesusije EEZT(;‘[T:HHE glsxll;trg ;l‘(’:ﬁ:l sekundis) |- Puudub & & Replace the battery following the correct polarity.
nesékmingai | Kartus per sekunde) - ot divnicaio lenti un pielmaiiet nie ariecti Paspauskite ir 3 sekundes prilaikykite poravimo mygtuka.

o ' s = Nonemiet divpusejo lenti un pielimejiet pie griestiem. © Pasp priatykttep Ve @ pakeiskite baterija, laikydamiesi pazyméto poliskumo.
Irenginys Ussidegaraudonas diodas Punane diood liheb S Nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestu

) véliau 7alias diodas létai Nesusije Seade lahti palema misjérel, - —) Nomainiet bateriiu, ievérojot pareizo polarititi

ajungtes Sesis kartus sumirksi iihendatud | Roheline diood vilgub Puudub - Eemaldage kahepoolne teip ja kleepige kinnitus lakke. savienosanas pogu. a e ore P
aeglaselt 6 korda & Vajuta ja hoia all iihendamis nuppu 3 sek valtel. Viaheta akut vastavalt vajadusele.
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